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Tout sur le trajet en train.

Avant le départ.
Le pictogramme vous rappelle 
qu’aucun billet n’est vendu à 
bord. Veuillez donc acheter et/
ou composter votre titre de 
transport avant le départ. Si 
vous n’êtes pas en possession 
d’un titre de transport valable, 
vous devrez acquitter une taxe 
et vos coordonnées seront  
enregistrées. La taxe perçue 
augmente en cas de récidive.

Call Center Handicap CFF.
Disponible quotidiennement de 
6h à 22h au numéro gratuit 
0800 007 102 ou par e-mail à 

Votre propre horaire de  
poche. 
En quelques clics seulement, 
vous composez votre horaire de 
poche personnalisé pour les 
destinations de votre choix. 
Vous pouvez aussi l’imprimer et 
le prendre avec vous. 

vue d’ensemble des relations 
en temps réel et de porte à 
porte, ainsi que la possibilité 
d’acheter votre titre de trans-
port directement en ligne.

Mobile CFF.
L’appli Mobile CFF vous permet, 
depuis votre smartphone, de 
consulter les horaires en toute 
simplicité et à tout moment et 
d’acheter votre billet en deux 
clics. Diverses autres fonctions 
conviviales font de cette appli 
votre nouvel assistant de 
voyage numérique au quotidien. 

Informations actualisées sur 

Vous trouverez les informations 
 

sur l’appli Mobile CFF ou en 
appelant le Contact Center CFF  
0848 44 66 88 (CHF 0.08/min).
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Dans le train.

Restaurant et Bistro CFF.
Prendre le temps de savourer: 
des boissons et plats chauds ou 
froids proposés à bord des 
trains e de 6h30 à 21h00. 
Repérez les symboles r et s.

Voiture-familles. L’aire de jeu
roulante dans les trains à double
étage e. Repérez le symbole 
ü.

Espace familles. Davantage 
d’espace pour les poussettes 
ainsi que des jeux de société  
sur les tablettes dans la plupart 
des trains e.

Espace silence. Pour voyager 
dans le calme en 1re classe  
dans la plupart des trains e.  
À éviter: téléphoner, écouter de 
la musique (même avec un  

que converser.

La majorité 
des trains e disposent de 
plans de travail équipés de pri-
ses électriques en 1re classe.

Chargement des vélos par les 
voyageurs. Un billet est requis 
pour les vélos que vous chargez 
vous-mêmes. Pour les groupes 
de dix personnes et plus, le 
chargement des vélos par les 
voyageurs n’est pas possible. 
Réservation obligatoire dans les 
trains e arborant le symbole 

 du 21 mars au 31 octobre. 
Le transport de vélos spéciaux 
(plus de 2 mètres) n’est pas 
possible dans les trains ú, e 
et c des CFF.  
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Neuchâtel – Aarau
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.

5.36 6.07

6.57

Biel/Bienne

Olten

6.16

7.02

e5

ú16

rp
7.13

6.26 e5 p 7.30

6.59 e5 rp 7.57 Olten 8.02 ú16 8.13

puis aux minutes .26, .59

21.26 e5 p 22.30

21.59 e5 rp 22.57 Olten 23.02 ú16 23.13

22.26 e5 p 23.45

22.59 e5 p 23.57 Olten 0.02 e1 0.12

Aarau – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.

5.48 e1 r 5.57 Olten 6.02 e5 p 7.01

6.29 e5 rp 7.32

6.46 ú16 6.57 Olten 7.02 e5 rp 8.01

puis aux minutes .29, .46

20.29 e5 rp 21.32

20.46 ú16 20.57 Olten 21.02 e5 p 22.01

21.46 ú16 21.57 Olten 22.02 e5 p 23.01

22.29 e5 p 23.32

23.29 " e5 p 0.41

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Neuchâtel – Aigle
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.50 ú90 7.21

6.22 " ú 7.15 Lausanne 7.21 ú90 7.52

7.03 e5 rp 7.45 Lausanne 7.50 ú90 8.21

puis à la minute .03

22.03 e5 rp 22.45 Lausanne 22.50 ú90 23.21

23.03 e5 p 23.45 Lausanne 0.03 S2 0.45

23.03 # e5 p 23.45 Lausanne 23.50 RE 0.21

23.34 e5 p 0.17 Lausanne 0.25 ú 0.56

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Aigle – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.37 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

puis à la minute .37

16.37 ú90 17.10 Lausanne 17.15 e5 rp 17.57

17.06 " ú90 17.39 Lausanne 17.45 ú 18.36

17.37 ú90 18.10 Lausanne 18.15 e5 rp 18.57

18.37 ú90 19.10 Lausanne 19.15 e5 p 19.57

19.37 ú90 20.10 Lausanne 20.15 e5 p 20.57

20.37 ú90 21.10 Lausanne 21.15 e5 rp 21.57

21.37 ú90 22.10 Lausanne 22.15 e5 p 22.57

22.37 # c r£ 23.10 Lausanne 23.15 e $ 23.57

22.37 % ú90 23.10 Lausanne 23.15 e $ 23.57
Suite page suivante
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Aigle – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
23.37 ú90 0.10 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# 3 fév jusqu’au 10 déc W-Z, ], aussi 10 avr, 1 août
$ p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
% 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

sauf 10 avr, 1 août

Neuchâtel – Basel SBB
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52 Bern 6.04 e61 7.01

5.35 S52 6.26 Bern 6.36 e61 r 7.32

5.36 6.07

6.57

Biel/Bienne

Olten

6.16

7.05

e5

e61

rp
r 7.32

6.26 e5 rp 6.42 Biel/Bienne 6.49 e51 rp 7.53

6.59 e5 rp 7.57 Olten 8.05 e61 s£ 8.32

puis aux minutes .26, .59

20.26 e5 rp 20.43 Biel/Bienne 20.49 e51 rp 21.53

20.59 e5 rp 21.57 Olten 22.05 c s£ 22.32

21.26 e5 rp 21.43 Biel/Bienne 21.49 e51 p 22.53

21.59 e5 rp 22.57 Olten 23.08 e6 " r 23.35

22.26 e5 p 22.43 Biel/Bienne 22.49 e51 p 23.53

22.59 e5 p 23.57 Olten 0.08 e6 0.35

23.59 # e $ 0.15

1.26

Biel/Bienne

Olten

0.21

1.37 ú 2.04
Explication signes page suivante
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Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
" £ 15 déc jusqu’au 13 juin chaque jour
# Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr
$ p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour

Basel SBB – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.57 S3 5.37 Delémont 5.42 e " 6.32
5.22 e61 r 5.54 Olten 6.02 e5 p 7.01
6.03 e51 rp 7.10 Biel/Bienne 7.16 e5 rp 7.32
6.28 c # s 6.55 Olten 7.02 e5 rp 8.01

puis aux minutes .03, .28
20.03 e51 rp 21.10 Biel/Bienne 21.16 e5 rp 21.32
20.28 e # s 20.55 Olten 21.02 e5 rp 22.01
20.58 e61 21.56 Bern 22.08 S5 22.56
21.03 e51 p 22.10 Biel/Bienne 22.45 e5 p 23.01
21.28 e6 ü 21.55 Olten 22.02 e5 p 23.01
22.03 e51 p 23.10 Biel/Bienne 23.16 e5 p 23.32
22.28 e61 23.26 Bern 23.39 S52 0.26
22.58 ú 23.25

0.02

Olten

Bern

23.35

0.08

e8

S5

ü
0.56

22.58 $ ú 23.25 Olten 23.40 e5 p 0.41
23.03 % e51 p 23.37

0.13

Delémont

Biel/Bienne

23.42

0.25

RE

e5 p 0.41
Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# £ 15 déc jusqu’au 13 juin chaque jour
$ Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
% Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Neuchâtel – Bellinzona
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.26 e5 p 7.56 Zürich HB 8.10 e2 rp 9.57

7.26 e5 rp 8.56 Zürich HB 9.10 c r£ 10.57

8.26 e5 rp 9.18 Olten 9.30 e21 rp 11.57

9.26 e5 rp 10.56 Zürich HB 11.10 c r£ 12.57

10.26 e5 rp 11.18 Olten 11.30 c r£ 13.57

11.26 e5 rp 12.56 Zürich HB 13.10 c r£ 14.57

12.26 e5 rp 13.18 Olten 13.30 e21 rp 15.57

13.26 e5 rp 14.56 Zürich HB 15.10 c r£ 16.57

14.26 e5 rp 15.18 Olten 15.30 e21 rp 17.57

15.26 e5 rp 16.56 Zürich HB 17.10 c r£ 18.57

16.26 e5 rp 17.18 Olten 17.30 e21 rp 19.57

17.26 e5 rp 18.56 Zürich HB 19.10 c r£ 20.57

18.26 e5 rp 19.18 Olten 19.30 e21 rp 21.57

19.26 " e5 rp 20.56 Zürich HB 21.10 e2 p 22.57

19.26 # e5 rp 20.56 Zürich HB 21.32 e2 p 23.27

20.26 e5 p 21.18 Olten 21.30 e21 p 0.02

Explication des signes
" W-[
# \, ]

Bellinzona – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.00 e2 rp 7.50 Zürich HB 8.03 e5 rp 9.32

7.02 e2 rp 8.50 Zürich HB 9.03 e5 rp 10.32

8.02 e21 rp 10.28 Olten 10.40 e5 rp 11.32

9.02 c r£ 10.50 Zürich HB 11.03 e5 rp 12.32
Suite page suivante
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Bellinzona – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
10.02 e21 rp 12.28 Olten 12.40 e5 rp 13.32

11.02 c £ 12.50 Zürich HB 13.03 e5 rp 14.32

12.02 c £ 14.28 Olten 14.40 e5 rp 15.32

13.02 c r£ 14.50 Zürich HB 15.03 e5 rp 16.32

14.02 e21 rp 16.28 Olten 16.40 e5 rp 17.32

15.02 c r£ 16.50 Zürich HB 17.03 e5 rp 18.32

16.02 e21 rp 18.28 Olten 18.40 e5 rp 19.32

17.02 c r£ 18.50 Zürich HB 19.03 e5 p 20.32

18.02 e21 rp 20.28 Olten 20.40 e5 p 21.32

19.02 c r£ 20.50 Zürich HB 21.30 e5 p 23.01

20.02 c r£ 21.50 Zürich HB 22.03 e5 p 23.32

20.10 V e21 p 22.28 Olten 22.40 e5 p 23.32

21.02 " c £ 22.50 Zürich HB 23.03 e5 p 0.41

Explication des signes
V Dimanches et fêtes générales
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – Bern

Horaire valable jusqu’au 03.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Neuchâtel et Berne sous 
cff.ch.
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52 ì 6.01 S5 6.52

5.32 RE 6.07 6.32 RE 7.07

5.35 S52 6.26 6.56 R RE 7.36
Suite colonne suivante ì Suite page suivante
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Neuchâtel – Bern

Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
7.01 S5 7.52 ì 22.32 RE 23.07

7.32 RE 8.07 23.01 S5 23.52

puis aux minutes .01, .32 23.32 RE 0.12

22.01 S5 22.52 0.09 S5 1.03
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales

Bern – Neuchâtel

Horaire valable jusqu’au 03.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Neuchâtel et Berne sous 
cff.ch.
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.34 " S52 6.25 ì 22.08 S5 22.56

5.34 V S52 6.24 22.53 RE 23.27

5.53 RE 6.27 23.08 S5 23.56

6.08 S5 6.56 23.39 S52 0.26

6.53 RE 7.27 0.08 S5 0.56

puis aux minutes .08, .53
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
V Dimanches et fêtes générales
" U; changer à Ins



13

Neuchâtel – Biel/Bienne
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.36 6.07 ì puis aux minutes .26, .59

6.26 e5 p 6.42 22.26 e5 rp 22.43

6.59 e5 rp 7.15 22.59 e5 rp 23.15

7.26 e5 rp 7.43 23.59 e " 0.15

7.59 e5 rp 8.15 1.00 e5 p 1.17
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour

Biel/Bienne – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.16 e5 p 5.32 ì 21.16 e5 " r 21.32

5.45 e5 rp 6.01 21.45 e5 rp 22.01

5.50 6.21 22.45 e5 p 23.01

6.16 e " r 6.32 23.16 e5 p 23.32

6.45 e5 rp 7.01 23.50 0.21

puis aux minutes .16, .45 0.25 # e5 p 0.41
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Neuchâtel – Brig

Horaire valable jusqu’au 03.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Neuchâtel et Berne sous 
cff.ch.
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52 Bern 6.06 e8 sü 7.11

6.01 S5 6.52 Bern 7.06 e8 rü 8.11

6.32 RE 7.07 Bern 7.34 c r£ 8.40

7.01 S5 7.52 Bern 8.06 e8 sü 9.11

8.01 S5 8.52 Bern 9.06 e8 rü 10.11

8.32 RE 9.07 Bern 9.34 e6 r 10.40

9.01 S5 9.52 Bern 10.06 e8 sü 11.11

10.01 S5 10.52 Bern 11.06 e8 rü 12.11

10.32 RE 11.07 Bern 11.34 e6 r 12.40

11.01 S5 11.52 Bern 12.06 e8 rü 13.11

12.01 S5 12.52 Bern 13.06 e8 rü 14.11

12.32 RE 13.07 Bern 13.34 c r£ 14.40

13.01 S5 13.52 Bern 14.06 e8 sü 15.11

14.01 S5 14.52 Bern 15.06 e8 rü 16.11

14.32 RE 15.07 Bern 15.34 e6 r 16.40

15.01 S5 15.52 Bern 16.06 e8 sü 17.11

16.01 S5 16.52 Bern 17.06 e8 rü 18.11

16.32 RE 17.07 Bern 17.34 e6 sü 18.40

17.01 S5 17.52 Bern 18.06 e8 sü 19.11

17.32 RE 18.07 Bern 18.34 c £ 19.40

18.01 S5 18.52 Bern 19.06 e8 rü 20.11

19.01 S5 19.52 Bern 20.06 e8 rü 21.11

19.32 RE 20.07 Bern 20.34 e6 r 21.40

20.03 e5 rp 20.45 Lausanne 20.50 ú90 22.32
Suite page suivante



15

Neuchâtel – Brig

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
20.32 " RE 21.07 Bern 21.34 e6 r 22.40

20.32 ] RE 21.07 Bern 21.34 e r 23.09

21.03 e5 rp 21.45 Lausanne 21.50 ú90 23.35

21.32 " RE 22.07 Bern 22.34 e6 23.44

22.03 e5 p 22.45 Lausanne 22.50 ú90 0.37

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
" W-\

Brig – Neuchâtel

Horaire valable jusqu’au 03.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Neuchâtel et Berne sous 
cff.ch.
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.22 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

5.46 e8 rü 6.54 Bern 7.08 S5 7.56

6.48 e8 rü 7.54 Bern 8.08 S5 8.56

7.19 e6 r 8.24 Bern 8.53 RE 9.27

7.48 e8 sü 8.54 Bern 9.08 S5 9.56

8.48 e8 rü 9.54 Bern 10.08 S5 10.56

9.19 c r£ 10.24 Bern 10.53 RE 11.27

9.48 e8 sü 10.54 Bern 11.08 S5 11.56

10.48 e8 rü 11.54 Bern 12.08 S5 12.56
Suite page suivante
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Brig – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
11.20 e6 r 12.24 Bern 12.53 RE 13.27

11.48 e8 sü 12.54 Bern 13.08 S5 13.56

12.48 e8 rü 13.54 Bern 14.08 S5 14.56

13.19 c r£ 14.24 Bern 14.53 RE 15.27

13.48 e8 rü 14.54 Bern 15.08 S5 15.56

14.48 e8 rü 15.54 Bern 16.08 S5 16.56

15.20 e6 r 16.24 Bern 16.53 RE 17.27

15.48 e8 sü 16.54 Bern 17.08 S5 17.56

16.48 e8 rü 17.54 Bern 18.08 S5 18.56

17.20 e6 r 18.24 Bern 18.53 RE 19.27

17.48 e8 sü 18.54 Bern 19.08 S5 19.56

18.48 e8 rü 19.54 Bern 20.08 S5 20.56

19.20 e6 sü 20.24 Bern 20.53 RE 21.27

19.48 e8 sü 20.54 Bern 21.08 S5 21.56

20.20 c r£ 21.24 Bern 21.53 RE 22.27

21.20 e6 ü 22.24 Bern 22.53 RE 23.27

22.19 " e6 23.24 Bern 23.39 S52 0.26

22.20 # e6 23.24 Bern 23.39 S52 0.26

Explication des signes
" Nuits 16/17 déc jusqu’au 13/14 juin W/X-\/]; 7/8 sep jusqu’au 

12/13 déc W/X-\/]
# Nuits 15/16 juin jusqu’au 5/6 sep W/X-\/]
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Neuchâtel – Delémont
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.26 e5 rp 6.42 Biel/Bienne 6.49 e51 rp 7.18

6.59 e5 rp 7.15 Biel/Bienne 7.19 RE 7.48

puis aux minutes .26, .59

22.26 e5 rp 22.43 Biel/Bienne 22.49 e51 rp 23.18

22.59 e5 rp 23.15 Biel/Bienne 23.19 RE 23.48

23.59 e " 0.48

1.00 # e5 p 1.17 Biel/Bienne 1.21 RE 1.48

Explication des signes
" p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
# Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août

Delémont – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.12 RE 5.41 Biel/Bienne 5.45 e5 rp 6.01

5.42 e " 6.32

6.12 RE 6.41 Biel/Bienne 6.45 e5 rp 7.01

6.42 e51 rp 7.10 Biel/Bienne 7.16 e5 rp 7.32

puis aux minutes .12, .42

20.12 RE 20.41 Biel/Bienne 20.45 e5 rp 21.01

20.42 e51 rp 21.10 Biel/Bienne 21.16 e5 rp 21.32

21.12 RE 21.41 Biel/Bienne 21.45 e5 p 22.01

22.12 RE 22.41 Biel/Bienne 22.45 e5 p 23.01

22.42 e51 p 23.10 Biel/Bienne 23.16 e5 p 23.32

23.42 # RE 0.13 Biel/Bienne 0.25 e5 p 0.41

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Neuchâtel – Fribourg/Freiburg

Horaire valable jusqu’au 24.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Fribourg/Freiburg et 
Berne sous cff.ch.
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.04 " S5 6.25 ì 10.35 & S20 11.28

5.32 # RE 6.28 11.35 S20 12.28

5.35 $ S52 6.55 puis à la minute .35

6.32 % RE 7.28 22.35 S20 23.28

6.35 U S20 7.28 23.01 % S5 0.02

7.35 S20 8.28 23.32 $ RE 0.53

8.35 S20 9.28 0.09 ' S5 1.20

9.35 S20 10.28
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
U Lundi-samedi, sauf fêtes générales
" R; changer à Bern
# U; changer à Ins
$ changer à Bern
% changer à Ins
& chaque jour, sauf 4 oct
' Nuits [/\, \/]; changer à Ins
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Fribourg/Freiburg – Neuchâtel

Horaire valable jusqu’au 24.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Fribourg/Freiburg et 
Berne sous cff.ch.
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.32 U S20 6.25 ì puis à la minute .32

6.32 S20 7.25 21.32 S20 22.25

7.32 S20 8.25 22.32 # S21 23.27

8.32 S20 9.25 22.34 $ ú15 23.56

9.32 S20 10.25 23.04 $ e1 r 0.26

10.32 " S20 11.25 23.34 $ ú15 0.56

11.32 " S20 12.25 23.34 % S21 0.56

12.32 S20 13.25
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
U Lundi-samedi, sauf fêtes générales
" chaque jour, sauf 4 oct
# changer à Ins
$ changer à Bern
% Nuits [/\, \/]; changer à Ins

Neuchâtel – Genève
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.34 e5 " r 6.47

puis à la minute .34

19.34 e5 " r 20.47

20.03 # e5 rp 20.45 Lausanne 20.51 RE 21.46

20.03 $ e5 rp 20.45 Lausanne 20.51 RE 21.40

20.34 % e5 p 21.16 Morges 21.24 ú90 21.54
Suite page suivante
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Neuchâtel – Genève

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
20.34 & e5 p 21.47

21.03 ' e5 rp 21.45 Lausanne 21.51 RE 22.47

21.03 ( e5 rp 21.45 Lausanne 21.51 RE 22.43

21.34 # e5 p 22.16 Morges 22.24 ú90 22.54

21.34 & e5 p 22.47

21.34 ( e5 p 22.16 Morges 22.24 ú90 22.57

21.34 ) e5 p 22.16 Morges 22.37 ú90 23.09

22.03 * e5 p 22.45 Lausanne 22.51 RE 23.46

22.03 & e5 p 22.45 Lausanne 22.51 RE 23.40

22.03 ( e5 p 22.45 Lausanne 22.51 RE 23.43

23.03 "+ e5 p 23.45 Lausanne 23.51 RE 0.46

23.03 ", e5 p 23.45 Lausanne 23.51 RE 0.40

23.34 "- e5 p 0.17 Lausanne 0.31 RE 1.20

23.34 ". e5 p 0.17 Lausanne 0.25 ú90 1.03

23.34 "/ e5 p 0.17 Lausanne 0.27 RE 1.21

0.42 ". e5 p 1.26 Lausanne 1.35 RE 2.24

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# 15 déc jusqu’au 28 mai W-Z, ], aussi 10 avr, sauf 31 déc; 15 sep 

jusqu’au 12 nov W-Z, ]
$ 20 déc jusqu’au 23 mai [, \, aussi 31 déc, sauf 10 avr; 29 mai 

jusqu’au 14 sep chaque jour; 18 sep jusqu’au 7 nov [, \; 13 nov 
jusqu’au 12 déc chaque jour

% W-Z, ], et fêtes générales, sauf 31 déc
& [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
' 15 déc jusqu’au 12 nov W-Z, ], sauf fêtes générales, aussi 12 avr, 

31 mai, 1 juin, 1 août, sauf 31 déc
Suite page suivante
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( 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]
) 31 mai jusqu’au 14 sep W-Z, ], aussi 1 août
* 15 déc jusqu’au 12 nov W-Z, ], et fêtes générales, sauf 31 déc
"+ Nuits 15/16 déc jusqu’au 12/13 nov W/X-Z/[, ]/W, aussi 

10/11 avr, 1/2 août, sauf 31 déc/1 jan
", Nuits 20/21 déc jusqu’au 7/8 nov [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, 

sauf 10/11 avr, 1/2 août; 13/14 nov jusqu’au 12/13 déc chaque jour
"- Nuits 15/16 déc jusqu’au 28/29 mai W/X-Z/[, ]/W, aussi 

10/11 avr, sauf 31 déc/1 jan; 15/16 sep jusqu’au 12/13 nov 
W/X-Z/[, ]/W

". Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
"/ Nuits 31 mai/1 juin jusqu’au 14/15 sep W/X-Z/[, ]/W, aussi 

1/2 août

Genève – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.48 ú 5.38 Lausanne 5.43 e5 p 6.24

5.14 " RE 6.09 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

5.20 # RE 6.09 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

6.12 e5 rp 7.24

7.15 e5 rp 8.24

puis à la minute .15

20.15 e5 rp 21.24

21.12 $ e5 p 22.24

21.20 RE 22.09 Lausanne 22.15 e5 p 22.57

22.13 % RE 23.09 Lausanne 23.15 e & 23.57

22.20 ' RE 23.09 Lausanne 23.15 e & 23.57

23.13 ( RE 0.09 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

23.20 ) RE 0.09 Lausanne 0.17 e5 p 0.58
Explication signes page suivante



22

Explication des signes
" 16 déc jusqu’au 29 mai R; 16 sep jusqu’au 13 nov R
# 15 déc jusqu’au 30 mai T; 2 juin jusqu’au 15 sep chaque jour; 

19 sep jusqu’au 8 nov T; 14 nov jusqu’au 12 déc chaque jour; et 
fêtes générales

$ [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
% 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]
& p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
' 15 déc jusqu’au 14 nov chaque jour; 20 nov jusqu’au 12 déc [, \
( Nuits 15/16 nov jusqu’au 10/11 déc W/X-Z/[, ]/W
) Nuits 15/16 déc jusqu’au 14/15 nov chaque jour; 20/21 nov 

jusqu’au 12/13 déc [/\, \/]

Neuchâtel – Genève-Aéroport
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.34 e5 " r 6.56 ì 21.34 $ e5 p 22.59

puis à la minute .34 21.34 ' e5 p 23.06

19.34 e5 " p 20.56 21.34 ( e5 p 23.18

20.34 # e5 p 22.03 22.03 ) e5 p 23.54

20.34 $ e5 p 21.59 22.03 * e5 p 23.48

21.03 % e5 rp 22.55 22.03 "+ e5 p 23.51

21.34 & e5 p 23.03 23.03 ", e5 p 0.48
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# W-Z, ], et fêtes générales, sauf 31 déc; changer à Morges
$ [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc; changer à Genève
% 15 déc jusqu’au 8 nov ], aussi 1 août; changer à Lausanne

Suite page suivante
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& 15 déc jusqu’au 28 mai W-Z, ], aussi 10 avr, sauf 31 déc; 15 sep 
jusqu’au 12 nov W-Z, ]; changer à Morges

' 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]; changer à Morges
( 31 mai jusqu’au 14 sep W-Z, ], aussi 1 août; changer à Morges
) 15 déc jusqu’au 12 nov W-Z, ], et fêtes générales, sauf 31 déc; 

changer à Lausanne
* [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc; changer à Lausanne
"+ 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]; changer à Lausanne
", Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août; 

changer à Lausanne

Genève-Aéroport – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.05 " RE p 6.57 ì 20.54 % ú90 p 22.24

5.10 # RE p 6.57 21.02 & e5 p 22.24

6.02 e5 p 7.24 22.03 ' RE ( 23.57

7.05 e5 rp 8.24 22.10 ) RE ( 23.57

puis à la minute .05 23.03 * RE p 0.58

20.05 e5 rp 21.24 23.10 "+ RE p 0.58

20.50 $ ú90 p 22.24
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" 16 déc jusqu’au 29 mai R; 16 sep jusqu’au 13 nov R; changer à 

Lausanne
# 15 déc jusqu’au 30 mai T; 2 juin jusqu’au 15 sep chaque jour; 

19 sep jusqu’au 8 nov T; 14 nov jusqu’au 12 déc chaque jour; et 
fêtes générales; changer à Lausanne

Suite page suivante
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$ 15 déc jusqu’au 28 mai W-Z, ], aussi 10 avr, sauf 31 déc; 15 sep 
jusqu’au 12 nov W-Z, ]; changer à Morges

% 31 mai jusqu’au 14 sep W-Z, ], aussi 1 août; 15 nov jusqu’au 
10 déc W-Z, ]; changer à Morges

& [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
' 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]; changer à Lausanne
( p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
) 15 déc jusqu’au 14 nov chaque jour; 20 nov jusqu’au 12 déc [, \; 

changer à Lausanne
* Nuits 15/16 nov jusqu’au 10/11 déc W/X-Z/[, ]/W; changer à 

Lausanne
"+ Nuits 15/16 déc jusqu’au 14/15 nov chaque jour; 20/21 nov 

jusqu’au 12/13 déc [/\, \/]; changer à Lausanne

Neuchâtel – Grenchen Nord
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

6.26 " e5 rp 6.59 ì 22.59 " e5 rp 23.29

6.59 " e5 rp 7.29 23.59 e # 0.29

puis aux minutes .26", .59" 1.00 $ e5 p 1.29

22.26 " e5 rp 22.59
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Biel/Bienne
# p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
$ Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août; changer à Biel/Bienne
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Grenchen Nord – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.31 " RE p 6.01 ì 21.01 " e51 rp 21.32

6.01 e # 6.32 21.31 " RE p 22.01

6.31 " RE p 7.01 22.31 " RE p 23.01

7.01 " e51 rp 7.32 23.01 " e51 p 23.32

7.31 " RE p 8.01 0.03 $ RE p 0.41

puis aux minutes .01", .31"
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Biel/Bienne
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août; changer à Biel/Bienne

Neuchâtel – Grenchen Süd
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.36 " p 6.24 ì 21.26 " e5 rp 22.07

6.26 e5 p 6.52 21.59 e5 rp 22.25

6.59 e5 rp 7.25 22.26 e5 p 22.54

7.26 " e5 rp 8.07 22.59 e5 p 23.25

7.59 e5 rp 8.25 23.59 " e # 0.34

puis aux minutes .26", .59
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Biel/Bienne
# p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
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Grenchen Süd – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.23 " p 6.01 ì puis aux minutes .34, .52#
5.52 # $ 6.32 20.34 e5 rp 21.01

6.33 e5 p 7.01 20.52 # p 21.32

6.52 # p 7.32 21.34 e5 p 22.01

7.33 e5 rp 8.01 22.34 e5 p 23.01

7.52 # p 8.32 23.05 e5 p 23.32

8.34 e5 rp 9.01 0.12 % e5 p 0.41

8.52 # p 9.32
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" R; changer à Biel/Bienne
# changer à Biel/Bienne
$ p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
% Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – La Chaux-de-Fonds
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.29 RE 5.57 ì 22.00 RE 22.27

6.00 RE 6.27 22.29 RE 22.57

6.29 RE 6.57 23.00 RE 23.27

puis aux minutes .00, .29 0.00 RE 0.27
Suite colonne suivante ì
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La Chaux-de-Fonds – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.02 RE 5.30 ì 22.02 RE 22.30

5.32 RE 6.00 22.32 RE 23.00

puis aux minutes .02, .32 23.32 RE 0.00
Suite colonne suivante ì

Neuchâtel – Lausanne
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.34 e5 p 5.51 Yverdon-l.-B. 5.57 S5 6.27
6.03 e5 rp 6.45
6.22 " ú 7.15
6.34 e # r 6.51 Yverdon-l.-B. 6.57 S5 7.27
7.03 e5 rp 7.45
7.22 " ú 8.22
7.34 e5 rp 7.51 Yverdon-l.-B. 7.57 S5 8.27
8.03 e5 rp 8.45
8.34 e5 rp 8.51 Yverdon-l.-B. 8.57 S5 9.27

puis aux minutes .03, .34
21.03 e5 rp 21.45
21.34 e5 rp 21.51 Yverdon-l.-B. 21.57 S5 22.27
22.03 e5 p 22.45
23.03 e5 p 23.45
23.34 e5 p 0.17
0.42 $ e5 p 1.26

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Lausanne – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.43 e5 p 6.24

6.15 e5 rp 6.57

6.30 S5 7.00 Yverdon-l.-B. 7.06 e5 rp 7.24

puis aux minutes .15, .30

16.15 e5 rp 16.57

16.30 S5 17.00 Yverdon-l.-B. 17.06 e5 rp 17.24

16.39 " ú 17.36

17.15 e5 rp 17.57

17.30 S5 18.00 Yverdon-l.-B. 18.06 e5 rp 18.24

17.45 " ú 18.36

18.15 e5 rp 18.57

18.30 S5 19.00 Yverdon-l.-B. 19.06 e5 rp 19.24

puis aux minutes .15, .30

21.15 e5 rp 21.57

21.30 S5 22.00 Yverdon-l.-B. 22.06 e5 rp 22.24

22.15 e5 p 22.57

23.15 e # 23.57

0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
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Neuchâtel – Locarno
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.26 e5 p 7.56

9.57

Zürich HB

Bellinzona

8.10

10.02

e2

S20

rp
10.29

6.26 e5 p 7.18 Olten 7.30 e " r 10.41

7.26 e5 rp 8.56

10.57

Zürich HB

Bellinzona

9.10

11.02

c
S20

r£
11.29

7.26 e5 rp 8.18 Olten 8.30 e " 11.41

8.26 e5 rp 9.18

11.57

Olten

Bellinzona

9.30

12.02

e21

S20

rp
12.29

9.26 e5 rp 10.56

12.57

Zürich HB

Bellinzona

11.10

13.02

c
S20

r£
13.29

10.26 e5 rp 11.18

13.57

Olten

Bellinzona

11.30

14.02

c
S20

r£
14.29

11.26 e5 rp 12.56

14.57

Zürich HB

Bellinzona

13.10

15.02

c
S20

r£
15.29

12.26 e5 rp 13.18

15.57

Olten

Bellinzona

13.30

16.02

e21

S20

rp
16.29

13.26 e5 rp 14.56

16.57

Zürich HB

Bellinzona

15.10

17.02

c
S20

r£
17.29

14.26 e5 rp 15.18

17.57

Olten

Bellinzona

15.30

18.02

e21

S20

rp
18.29

15.26 e5 rp 16.56

18.57

Zürich HB

Bellinzona

17.10

19.02

c
S20

r£
19.29

16.26 e5 rp 17.18

19.57

Olten

Bellinzona

17.30

20.02

e21

S20

rp
20.29

17.26 e5 rp 18.56

20.57

Zürich HB

Bellinzona

19.10

21.02

c
S20

r£
21.29

Suite page suivante
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Neuchâtel – Locarno

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
18.26 e5 rp 19.18

21.57

Olten

Bellinzona

19.30

22.02

e21

S20

rp
22.29

19.26 # e5 rp 20.56

22.57

Zürich HB

Bellinzona

21.10

23.02

e2

S20

p
23.29

19.26 $ e5 rp 20.56

22.57

Zürich HB

Bellinzona

21.10

23.38

e2

a
p

0.17

19.26 % e5 rp 20.56

23.27

Zürich HB

Bellinzona

21.32

23.38

e2

a
p

0.17

20.26 & e5 p 21.18

0.02

Olten

Bellinzona

21.30

0.08

e21

S20

p
0.40

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# 16 déc jusqu’au 3 jan W-[; 10 jan jusqu’au 22 mai [, aussi 20, 24, 

25 fév, 9 avr, 20, 21 mai; 29 mai jusqu’au 11 déc W-[
$ Nuits W/X-[/\; départ: Bellinzona, Stazione; arrivée: 

Locarno, Piazza Stazione
% Nuits \/], ]/W; départ: Bellinzona, Stazione; arrivée: 

Locarno, Piazza Stazione
& Nuits 15/16 déc jusqu’au 5/6 jan chaque jour; 10/11 jan jusqu’au 

23/24 mai [/\, \/], aussi 20/21 jusqu’au 25/26 fév, 9/10, 
12/13 avr, 20/21, 21/22 mai; 29/30 mai jusqu’au 12/13 déc chaque 
jour



31

Locarno – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.31 S20 5.56

7.50

Bellinzona

Zürich HB

6.00

8.03

e2

e5

rp
rp 9.32

6.31 S20 6.58

8.50

Bellinzona

Zürich HB

7.02

9.03

e2

e5

rp
rp 10.32

7.31 S20 7.58

10.28

Bellinzona

Olten

8.02

10.40

e21

e5

rp
rp 11.32

8.31 S20 8.58

10.50

Bellinzona

Zürich HB

9.02

11.03

c
e5

r£
rp 12.32

9.31 S20 9.58

12.28

Bellinzona

Olten

10.02

12.40

e21

e5

rp
rp 13.32

10.31 S20 10.58

12.50

Bellinzona

Zürich HB

11.02

13.03

c
e5

£
rp 14.32

11.31 S20 11.58

14.28

Bellinzona

Olten

12.02

14.40

c
e5

£
rp 15.32

12.31 S20 12.58

14.50

Bellinzona

Zürich HB

13.02

15.03

c
e5

r£
rp 16.32

13.31 S20 13.58

16.28

Bellinzona

Olten

14.02

16.40

e21

e5

rp
rp 17.32

14.31 S20 14.58

16.50

Bellinzona

Zürich HB

15.02

17.03

c
e5

r£
rp 18.32

15.31 S20 15.58

18.28

Bellinzona

Olten

16.02

18.40

e21

e5

rp
rp 19.32

16.31 S20 16.58

18.50

Bellinzona

Zürich HB

17.02

19.03

c
e5

r£
p 20.32

17.31 S20 17.58

20.28

Bellinzona

Olten

18.02

20.40

e21

e5

rp
p 21.32

Suite page suivante
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Locarno – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
18.31 S20 18.58

20.50

Bellinzona

Zürich HB

19.02

21.30

c
e5

r£
p 23.01

19.31 S20 19.58

21.50

Bellinzona

Zürich HB

20.02

22.03

c
e5

r£
p 23.32

20.31 " S20 20.58

22.50

Bellinzona

Zürich HB

21.02

23.03

c
e5

£
p 0.41

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – Lugano
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52

7.02

Bern

Zürich HB

6.02

7.10

e8

c
rü
r£ 9.26

5.35 S52 6.26

7.28

8.10

Bern

Zürich HB

Rotkreuz

6.32

7.35

8.16

e1

ú75

e2

r
ü
rp 9.56

6.26 e5 p 7.56 Zürich HB 8.10 e2 rp 10.26

6.59 T e5 rp 8.30 Zürich HB 8.40 e2 p 10.56

7.26 e5 rp 8.56 Zürich HB 9.10 c r£ 11.26

8.26 e5 rp 9.18 Olten 9.30 e21 rp 12.26

8.59 T e5 rp 10.30 Zürich HB 10.40 e2 rp 12.56

9.26 e5 rp 10.56 Zürich HB 11.10 c r£ 13.26

10.26 e5 rp 11.18 Olten 11.30 c r£ 14.26

11.26 e5 rp 12.56 Zürich HB 13.10 c r£ 15.26

12.26 e5 rp 13.18 Olten 13.30 e21 rp 16.26
Suite page suivante
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Neuchâtel – Lugano

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
12.59 V e5 rp 14.30 Zürich HB 14.40 e2 p 16.56

13.26 e5 rp 14.56 Zürich HB 15.10 c r£ 17.26

14.26 e5 rp 15.18 Olten 15.30 e21 rp 18.26

15.26 e5 rp 16.56 Zürich HB 17.10 c r£ 19.26

16.26 e5 rp 17.18 Olten 17.30 e21 rp 20.26

17.26 e5 rp 18.56 Zürich HB 19.10 c r£ 21.26

18.26 e5 rp 19.18 Olten 19.30 e21 rp 22.26

19.26 " e5 rp 20.56 Zürich HB 21.10 e2 p 23.26

19.26 # e5 rp 20.56 Zürich HB 21.32 e2 p 23.56

20.26 $ e5 p 21.18 Olten 21.30 e21 p 0.32

20.26 % e5 p 21.18 Olten 21.30 e21 p 0.44

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
T Samedis, dimanches et fêtes générales
V Dimanches et fêtes générales
" W-[
# \, ]
$ Nuits 15/16 déc jusqu’au 6/7 mar chaque jour; 9/10 mar jusqu’au 

28/29 août W/X-[/\; 31 août/1 sep jusqu’au 12/13 déc chaque 
jour

% Nuits 7/8 mar jusqu’au 30/31 août \/], ]/W

Lugano – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.32 e2 rp 7.50 Zürich HB 8.03 e5 rp 9.32

6.34 e2 rp 8.50 Zürich HB 9.03 e5 rp 10.32

7.34 e21 rp 10.28 Olten 10.40 e5 rp 11.32
Suite page suivante
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Lugano – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
8.34 c r£ 10.50 Zürich HB 11.03 e5 rp 12.32

9.34 e21 rp 12.28 Olten 12.40 e5 rp 13.32

10.34 c £ 12.50 Zürich HB 13.03 e5 rp 14.32

11.34 c £ 14.28 Olten 14.40 e5 rp 15.32

12.34 c r£ 14.50 Zürich HB 15.03 e5 rp 16.32

13.34 e21 rp 16.28 Olten 16.40 e5 rp 17.32

14.34 c r£ 16.50 Zürich HB 17.03 e5 rp 18.32

15.34 e21 rp 18.28 Olten 18.40 e5 rp 19.32

16.34 c r£ 18.50 Zürich HB 19.03 e5 p 20.32

17.34 e21 rp 20.28 Olten 20.40 e5 p 21.32

18.34 c r£ 20.50

21.58

Zürich HB

Bern

21.02

22.08

e8

S5

sü
22.56

19.34 c r£ 21.50 Zürich HB 22.03 e5 p 23.32

19.40 V e21 p 22.28 Olten 22.40 e5 p 23.32

20.34 " c £ 22.50 Zürich HB 23.03 e5 p 0.41

Explication des signes
V Dimanches et fêtes générales
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – Luzern
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52 Bern 6.00 ú15 7.01

6.26 e5 p 7.18 Olten 7.30 e " r 8.05

7.26 e5 rp 8.18 Olten 8.30 e " 9.05

8.26 e5 rp 9.18 Olten 9.30 e21 rp 10.05
Suite page suivante
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Neuchâtel – Luzern

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
9.26 e5 rp 10.18 Olten 10.30 ú26 11.05

10.26 e5 rp 11.18 Olten 11.30 c r£ 12.05

11.26 e5 rp 12.18 Olten 12.30 ú26 13.05

12.26 e5 rp 13.18 Olten 13.30 e21 rp 14.05

13.26 e5 rp 14.18 Olten 14.30 ú26 15.05

14.26 e5 rp 15.18 Olten 15.30 e21 rp 16.05

15.26 e5 rp 16.18 Olten 16.30 ú26 17.05

16.26 e5 rp 17.18 Olten 17.30 e21 rp 18.05

17.26 e5 rp 18.18 Olten 18.30 ú26 19.05

18.26 e5 rp 19.18 Olten 19.30 e21 rp 20.05

19.26 e5 rp 20.18 Olten 20.30 ú26 21.05

20.26 e5 p 21.18 Olten 21.30 e21 p 22.05

21.26 e5 p 22.18 Olten 22.30 ú26 23.05

22.01 S5 22.52 Bern 23.00 ú15 0.01

22.59 e5 p 23.57 Olten 0.07 RE 0.55

23.59 # e $ 0.15

1.26

Biel/Bienne

Olten

0.21

1.37 ú 2.16

0.09 % S5 1.03

4.10

4.46

Bern

Zollikofen

Olten

4.02

4.13

4.51

í
ú
S29

m

5.45

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr
$ p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
% Nuits ]/W, sauf 12/13 avr, 31 mai/1 juin
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Luzern – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.54 ú26 6.28 Olten 6.40 e5 rp 7.32

6.54 ú26 7.28 Olten 7.40 e5 rp 8.32

7.54 ú26 8.28 Olten 8.40 e5 rp 9.32

8.54 ú26 9.28 Olten 9.40 e5 rp 10.32

9.54 e21 rp 10.28 Olten 10.40 e5 rp 11.32

10.54 ú26 11.28 Olten 11.40 e5 rp 12.32

11.54 e21 rp 12.28 Olten 12.40 e5 rp 13.32

12.54 ú26 13.28 Olten 13.40 e5 rp 14.32

13.54 c £ 14.28 Olten 14.40 e5 rp 15.32

14.54 ú26 15.28 Olten 15.40 e5 rp 16.32

15.54 e21 rp 16.28 Olten 16.40 e5 rp 17.32

16.54 ú26 17.28 Olten 17.40 e5 rp 18.32

17.54 e21 rp 18.28 Olten 18.40 e5 rp 19.32

18.54 ú26 19.28 Olten 19.40 e5 p 20.32

19.54 e21 rp 20.28 Olten 20.40 e5 p 21.32

21.54 U ú26 22.28 Olten 22.40 e5 p 23.32

21.54 V e21 p 22.28 Olten 22.40 e5 p 23.32

22.54 " ú26 23.28 Olten 23.40 e5 p 0.41

23.00 ú15 0.00 Bern 0.08 S5 0.56

Explication des signes
U Lundi-samedi, sauf fêtes générales
V Dimanches et fêtes générales
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Neuchâtel – Martigny
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.50 ú90 7.42

6.22 " ú 7.15 Lausanne 7.21 ú90 8.09

7.03 e5 rp 7.45 Lausanne 7.50 ú90 8.42

puis à la minute .03

22.03 e5 rp 22.45 Lausanne 22.50 ú90 23.42

23.34 e5 p 0.17 Lausanne 0.25 ú 1.20

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan

Martigny – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.

5.14 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

6.16 ú90 7.10 Lausanne 7.15 e5 rp 7.57

puis à la minute .16

21.16 ú90 22.10 Lausanne 22.15 e5 rp 22.57

22.16 " c r£ 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

22.16 $ ú90 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

23.16 ú90 0.10 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" 3 fév jusqu’au 10 déc W-Z, ], aussi 10 avr, 1 août
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

sauf 10 avr, 1 août
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Neuchâtel – Montreux
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.50 ú90 7.10

6.22 " ú 7.15 Lausanne 7.21 ú90 7.41

7.03 e5 rp 7.45 Lausanne 7.50 ú90 8.10

7.22 " ú 8.22 Lausanne 8.35 S3 9.02

8.03 e5 rp 8.45 Lausanne 8.50 ú90 9.10

puis à la minute .03

22.03 e5 rp 22.45 Lausanne 22.50 ú90 23.10

23.03 e5 p 23.45 Lausanne 0.03 S2 0.32

23.03 # e5 p 23.45 Lausanne 23.50 RE 0.11

23.34 e5 p 0.17 Lausanne 0.25 ú 0.45

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Montreux – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.48 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

puis à la minute .48

21.48 ú90 22.10 Lausanne 22.15 e5 rp 22.57

22.25 " RE 22.48 Lausanne 23.15 e # 23.57

22.31 $ S2 23.01 Lausanne 23.15 e # 23.57

22.48 % ú90 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

23.48 ú90 0.10 Lausanne 0.17 e5 p 0.58
Explication signes page suivante
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Explication des signes
" 3 fév jusqu’au 10 déc W-Z, ], aussi 10 avr, 1 août
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

aussi 29 mar jusqu’au 2 avr, 5 jusqu’au 16 juil, sauf 10 avr, 1 août
% 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

sauf 10 avr, 1 août

Neuchâtel – Morges
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.34 e5 p 6.16 ì 22.03 & e5 p 23.03

6.03 " e5 rp 7.03 22.03 % e5 p 23.08

6.34 e # r 7.16 23.03 ' e5 p 0.03

puis aux minutes .03", .34 23.03 ( e5 p 0.08

20.03 " e5 rp 21.03 23.34 ) e5 p 0.43

20.34 e5 # r 21.16 23.34 * e5 p 1.03

21.03 $ e5 rp 22.03 23.34 ( e5 p 0.44

21.03 % e5 rp 22.08 0.42 "+ e5 p 1.47

21.34 e5 p 22.16
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Lausanne
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ 15 déc jusqu’au 30 mai chaque jour; 5 juin jusqu’au 12 sep [, \; 

15 sep jusqu’au 12 déc chaque jour; sauf fêtes générales, aussi 
12 avr; changer à Lausanne

% 31 mai jusqu’au 14 sep W-Z, ], aussi 1 août; changer à Lausanne
Suite page suivante
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& 15 déc jusqu’au 30 mai chaque jour; 5 juin jusqu’au 12 sep [, \, 
sauf 1 août; 15 sep jusqu’au 12 déc chaque jour; changer à 
Lausanne

' Nuits 15/16 déc jusqu’au 30/31 mai chaque jour; 5/6 juin jusqu’au 
12/13 sep [/\, \/], sauf 1/2 août; 15/16 sep jusqu’au 
12/13 déc chaque jour; changer à Lausanne

( Nuits 31 mai/1 juin jusqu’au 14/15 sep W/X-Z/[, ]/W, aussi 
1/2 août; changer à Lausanne

) Nuits 15/16 déc jusqu’au 28/29 mai W/X-Z/[, ]/W, aussi 
10/11 avr, sauf 31 déc/1 jan; 15/16 sep jusqu’au 12/13 nov 
W/X-Z/[, ]/W; changer à Lausanne

* Nuits 20/21 déc jusqu’au 7/8 nov [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, 
sauf 10/11 avr, 1/2 août; 13/14 nov jusqu’au 12/13 déc chaque jour; 
changer à Lausanne

"+ Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août; 
changer à Lausanne

Morges – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.24 " ú p 6.24 ì 21.42 e5 rp 22.24

5.55 " RE p 6.57 21.55 " RE p 22.57

6.42 e5 rp 7.24 22.55 " RE # 23.57

6.55 " RE p 7.57 23.55 " RE p 0.58

puis aux minutes .42, .55"
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Lausanne
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
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Neuchâtel – Moutier
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
6.26 " e5 rp 7.07 ì 22.59 " e5 rp 23.36

6.59 " e5 rp 7.36 23.59 e # 0.38

puis aux minutes .26", .59" 1.00 $ e5 p 1.37

22.26 " e5 rp 23.07
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Biel/Bienne
# p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
$ Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août; changer à Biel/Bienne

Moutier – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.22 " RE p 6.01 ì 20.52 " e51 rp 21.32

5.52 e # 6.32 21.22 " RE p 22.01

6.22 " RE p 7.01 22.22 " RE p 23.01

6.52 " e51 rp 7.32 22.52 " e51 p 23.32

puis aux minutes .22", .52" 23.54 $ RE p 0.41

20.22 " RE p 21.01
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Biel/Bienne
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août; changer à Biel/Bienne
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Neuchâtel – Nyon
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.34 e5 p 6.16 Morges 6.28 ú15 6.44

6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.51 RE 7.24

6.34 e " r 7.16 Morges 7.28 ú15 7.44

puis aux minutes .03, .34

19.03 e5 rp 19.45 Lausanne 19.51 RE 20.24

19.34 e5 " r 20.16 Morges 20.28 ú15 20.44

20.03 # e5 rp 20.45 Lausanne 20.51 RE 21.28

20.03 $ e5 rp 20.45 Lausanne 20.51 RE 21.24

20.34 % e5 p 21.16 Morges 21.24 ú90 21.38

20.34 & e5 p 21.16 Morges 21.28 ú15 21.44

21.03 & e5 rp 21.45 Lausanne 21.51 RE 22.24

21.03 ' e5 rp 21.45 Lausanne 21.51 RE 22.29

21.34 # e5 p 22.16 Morges 22.24 ú90 22.38

21.34 & e5 p 22.32

21.34 ( e5 p 22.16 Morges 22.24 ú90 22.41

21.34 ) e5 p 22.16 Morges 22.37 ú90 22.54

22.03 % e5 p 22.45 Lausanne 22.51 RE 23.29

22.03 & e5 p 22.45 Lausanne 22.51 RE 23.24

23.03 * e5 p 23.45 Lausanne 23.51 RE 0.29

23.03 "+ e5 p 23.45 Lausanne 23.51 RE 0.24

23.34 ", e5 p 0.17 Lausanne 0.31 RE 1.04

23.34 "+ e5 p 0.17 Lausanne 0.51 RE 1.24

23.34 "- e5 p 0.17 Lausanne 0.27 RE 1.05

0.42 ". e5 p 1.26 Lausanne 1.35 RE 2.08

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour

Suite page suivante
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# 15 déc jusqu’au 28 mai W-Z, ], aussi 10 avr, sauf 31 déc; 15 sep 
jusqu’au 12 nov W-Z, ]

$ 20 déc jusqu’au 23 mai [, \, aussi 31 déc, sauf 10 avr; 29 mai 
jusqu’au 14 sep chaque jour; 18 sep jusqu’au 7 nov [, \; 13 nov 
jusqu’au 12 déc chaque jour

% W-Z, ], et fêtes générales, sauf 31 déc
& [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
' W-Z, ], sauf fêtes générales, aussi 12 avr, 31 mai, 1 juin, 1 août, 

sauf 31 déc
( 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]
) 31 mai jusqu’au 14 sep W-Z, ], aussi 1 août
* Nuits 15/16 déc jusqu’au 12/13 nov W/X-Z/[, ]/W, aussi 

10/11 avr, 1/2 août, sauf 31 déc/1 jan
"+ Nuits 20/21 déc jusqu’au 7/8 nov [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, 

sauf 10/11 avr, 1/2 août; 13/14 nov jusqu’au 12/13 déc chaque jour
", Nuits 15/16 déc jusqu’au 28/29 mai W/X-Z/[, ]/W, aussi 

10/11 avr, sauf 31 déc/1 jan; 15/16 sep jusqu’au 12/13 nov 
W/X-Z/[, ]/W

"- Nuits 31 mai/1 juin jusqu’au 14/15 sep W/X-Z/[, ]/W, aussi 
1/2 août

". Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Nyon – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.03 ú 5.38 Lausanne 5.43 e5 p 6.24

5.32 " RE 6.09 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

5.36 # RE 6.09 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

6.25 e5 rp 7.24

6.36 RE 7.09 Lausanne 7.15 e5 rp 7.57

7.14 ú15 7.30 Morges 7.42 e5 rp 8.24
Suite page suivante
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Nyon – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
7.36 RE 8.09 Lausanne 8.15 e5 rp 8.57

puis aux minutes .14, .36

20.14 ú15 20.30 Morges 20.42 e5 rp 21.24

20.36 RE 21.09 Lausanne 21.15 e5 rp 21.57

21.17 $ ú90 21.33 Morges 21.42 e5 p 22.24

21.18 % ú90 21.34 Morges 21.42 e5 p 22.24

21.26 & e5 p 22.24

21.36 RE 22.09 Lausanne 22.15 e5 p 22.57

22.28 ' RE 23.09 Lausanne 23.15 e ( 23.57

22.36 ) RE 23.09 Lausanne 23.15 e ( 23.57

23.28 * RE 0.09 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

23.36 "+ RE 0.09 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" 16 déc jusqu’au 29 mai R; 16 sep jusqu’au 13 nov R
# 15 déc jusqu’au 30 mai T; 2 juin jusqu’au 15 sep chaque jour; 

19 sep jusqu’au 8 nov T; 14 nov jusqu’au 12 déc chaque jour; et 
fêtes générales

$ 15 déc jusqu’au 28 mai W-Z, ], aussi 10 avr, sauf 31 déc; 15 sep 
jusqu’au 12 nov W-Z, ]

% 31 mai jusqu’au 14 sep W-Z, ], aussi 1 août; 15 nov jusqu’au 
10 déc W-Z, ]

& [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
' 15 nov jusqu’au 10 déc W-Z, ]
( p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
) 15 déc jusqu’au 14 nov chaque jour; 20 nov jusqu’au 12 déc [, \
* Nuits 15/16 nov jusqu’au 10/11 déc W/X-Z/[, ]/W
"+ Nuits 15/16 déc jusqu’au 14/15 nov chaque jour; 20/21 nov 

jusqu’au 12/13 déc [/\, \/]
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Neuchâtel – Olten
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
6.26 e5 p 7.18 ì 21.59 e5 rp 22.57

6.59 e5 rp 7.57 22.26 e5 p 23.30

puis aux minutes .26, .59 22.59 e5 p 23.57

21.26 e5 p 22.18 23.59 " e # 1.30
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août; 

changer à Biel/Bienne et Bern
# p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour

Olten – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

6.02 e5 p 7.01 ì 21.02 e5 p 22.01

6.40 e5 rp 7.32 22.02 e5 p 23.01

puis aux minutes .02, .40 22.40 e5 p 23.32

20.02 e5 rp 21.01 23.40 " e5 p 0.41

20.40 e5 rp 21.32
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
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Neuchâtel – Porrentruy
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.36 6.07 Biel/Bienne 6.19 RE 7.20

6.26 e5 rp 6.42

7.18

Biel/Bienne

Delémont

6.49

7.21

e51

S3

rp
7.50

6.59 e5 rp 7.15 Biel/Bienne 7.19 RE 8.20

puis aux minutes .26, .59

22.26 e5 rp 22.43

23.18

Biel/Bienne

Delémont

22.49

23.21

e51

S3

rp
23.50

22.59 e5 rp 23.15 Biel/Bienne 23.19 RE 0.20

23.59 " e # 0.48 Delémont 1.25 a ø 2.12

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 1/2 août; départ: 

Delémont, gare; arrivée: Porrentruy, gare
# p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour

Porrentruy – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.36 RE 5.41 Biel/Bienne 5.45 e5 rp 6.01

5.08 S3 5.39 Delémont 5.42 e " 6.32

5.40 RE 6.41 Biel/Bienne 6.45 e5 rp 7.01

6.10 S3 6.39

7.10

Delémont

Biel/Bienne

6.42

7.16

e51

e5

rp
rp 7.32

6.40 RE 7.41 Biel/Bienne 7.45 e5 rp 8.01

puis aux minutes .10, .40

20.10 S3 20.39

21.10

Delémont

Biel/Bienne

20.42

21.16

e51

e5

rp
rp 21.32

20.40 RE 21.41 Biel/Bienne 21.45 e5 rp 22.01
Suite page suivante
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Porrentruy – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
21.40 RE 22.41 Biel/Bienne 22.45 e5 p 23.01

22.10 S3 22.39

23.10

Delémont

Biel/Bienne

22.42

23.16

e51

e5

p
p 23.32

23.10 # S3 23.39

0.13

Delémont

Biel/Bienne

23.42

0.25

RE

e5 p 0.41

Explication des signes
" p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
# Nuits [/\, \/], sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – Schaffhausen
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.36 6.07

7.30

Biel/Bienne

Zürich HB

6.16

7.37

e5

e4

rp
8.13

6.26 e5 p 7.56 Zürich HB 8.05 RE 8.43

6.59 e5 rp 8.30 Zürich HB 8.37 e4 9.13

puis aux minutes .26, .59

18.26 e5 rp 19.56 Zürich HB 20.05 RE 20.43

18.59 e5 rp 20.30 Zürich HB 20.37 e4 21.13

19.26 e5 rp 20.56 Zürich HB 21.05 RE 21.43

19.59 e5 p 21.30 Zürich HB 21.37 RE 22.13

20.26 e5 p 21.56 Zürich HB 22.05 RE 22.43

21.26 e5 p 22.56 Zürich HB 23.05 RE 23.44

22.26 " e5 p 0.10

0.43

Zürich HB

Winterthur

0.17

1.32

ú13

SN3 ø 2.01

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, 9/10, 12/13, 30 avr/1 mai, 

20/21, 21/22, 31 mai/1 juin, sauf 28/29 mar
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Schaffhausen – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.57 S9 5.53 Zürich HB 6.03 e5 rp 7.32

5.47 e4 6.23 Zürich HB 6.30 e5 rp 8.01

6.17 RE 6.55 Zürich HB 7.03 e5 rp 8.32

6.47 e4 7.23 Zürich HB 7.30 e5 rp 9.01

puis aux minutes .17, .47

19.17 RE 19.55 Zürich HB 20.03 e5 rp 21.32

19.47 e4 20.23 Zürich HB 20.30 e5 p 22.01

20.47 e4 21.23 Zürich HB 21.30 e5 p 23.01

21.17 RE 21.55 Zürich HB 22.03 e5 p 23.32

Neuchâtel – Sierre/Siders
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.

6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.50 ú90 8.07

puis à la minute .03

21.03 e5 rp 21.45 Lausanne 21.50 ú90 23.07

22.03 e5 p 22.45 Lausanne 22.50 ú90 0.08

Sierre/Siders – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.48 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

5.50 ú90 7.10 Lausanne 7.15 e5 rp 7.57

puis à la minute .50

19.50 ú90 21.10 Lausanne 21.15 e5 rp 21.57

20.08 ú90 20.23

21.24

Visp

Bern

20.28

21.53

c
RE

r£
22.27

Suite page suivante
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Sierre/Siders – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
20.50 ú90 22.10 Lausanne 22.15 e5 p 22.57

21.08 ú90 21.23

22.24

Visp

Bern

21.28

22.53

e6

RE

ü
23.27

21.50 " c r£ 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

21.50 $ ú90 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

22.50 ú90 0.10 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" 3 fév jusqu’au 10 déc W-Z, ], aussi 10 avr, 1 août
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

sauf 10 avr, 1 août

Neuchâtel – Sion
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.

6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.50 ú90 7.56

puis à la minute .03

22.03 e5 rp 22.45 Lausanne 22.50 ú90 23.56

23.34 e5 p 0.17 Lausanne 0.25 ú 1.34
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Sion – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.00 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

6.01 ú90 7.10 Lausanne 7.15 e5 rp 7.57

puis à la minute .01

21.01 ú90 22.10 Lausanne 22.15 e5 rp 22.57

22.01 " c r£ 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

22.01 $ ú90 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57

23.01 ú90 0.10 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" 3 fév jusqu’au 10 déc W-Z, ], aussi 10 avr, 1 août
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

sauf 10 avr, 1 août

Neuchâtel – Solothurn
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

5.36 " p 6.31 ì 21.59 e5 rp 22.32

6.26 e5 p 6.59 22.26 e5 p 23.03

6.59 e5 rp 7.32 22.59 e5 p 23.32

puis aux minutes .26, .59 23.59 " e # 0.48

21.26 e5 p 21.59
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Biel/Bienne
# p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
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Solothurn – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.10 " p 6.01 ì 20.58 e5 rp 21.32

5.39 # $ 6.32 21.26 e5 p 22.01

6.26 e5 p 7.01 22.26 e5 p 23.01

6.58 e5 rp 7.32 22.57 e5 p 23.32

puis aux minutes .26, .58 0.05 % e5 p 0.41

20.26 e5 rp 21.01
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" R; changer à Biel/Bienne
# changer à Biel/Bienne
$ p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
% Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – St. Gallen
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52

7.02

Bern

Zürich HB

6.02

7.09

e8

ú13

rü
8.22

5.35 S52 6.26 Bern 6.32 e1 r 8.35

6.26 e5 p 7.56 Zürich HB 8.09 ú13 9.22

6.59 e5 rp 8.30 Zürich HB 8.33 e1 rü 9.35

6.59 e5 rp 9.52

puis aux minutes .26, .59, .59

17.26 e5 rp 18.56 Zürich HB 19.09 ú13 20.22

17.59 e5 rp 19.30 Zürich HB 19.33 e1 rü 20.35

17.59 e5 rp 20.52

18.26 e5 rp 19.56 Zürich HB 20.09 ú13 21.22
Suite page suivante
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Neuchâtel – St. Gallen

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
18.59 e5 rp 21.52

19.26 e5 rp 20.56 Zürich HB 21.09 ú13 22.22

19.59 e5 p 22.52

20.26 e5 p 21.56 Zürich HB 22.09 ú13 23.22

20.32 " RE 21.07

22.32

Bern

Zürich HB

21.32

22.39

e1

e5

r
p 23.52

20.59 # e5 p 23.52

21.26 e5 p 22.56 Zürich HB 23.09 ú13 0.22

22.26 e5 p 0.10 Zürich HB 0.17 ú13 1.28

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
" W-Z, ], et fêtes générales, sauf 31 déc
# [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc

St. Gallen – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
4.37 ú13 5.51 Zürich HB 6.03 e5 rp 7.32

5.04 e1 rü 6.21 Zürich HB 6.30 e5 rp 8.01

5.37 ú13 6.51 Zürich HB 7.03 e5 rp 8.32

6.07 e5 rp 9.01

6.25 e1 rü 7.27 Zürich HB 7.30 e5 rp 9.01

6.37 ú13 7.51 Zürich HB 8.03 e5 rp 9.32

puis aux minutes .07, .25, .37

18.07 e5 rp 21.01

18.25 e1 rü 19.27 Zürich HB 19.30 e5 rp 21.01

18.37 ú13 19.51 Zürich HB 20.03 e5 rp 21.32
Suite page suivante
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St. Gallen – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
19.07 e5 p 22.01

19.25 e1 20.27 Zürich HB 20.30 e5 p 22.01

20.07 e5 p 23.01

20.37 ú13 21.51 Zürich HB 22.03 e5 p 23.32

21.37 ú13 22.51

0.02

Zürich HB

Bern

23.02

0.08

e8

S5

ü
0.56

Neuchâtel – Thun

Horaire valable jusqu’au 03.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Neuchâtel et Berne sous 
cff.ch.
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52 Bern 6.04 e61 6.22

5.32 RE 6.07 Bern 6.16 S1 6.46

5.35 S52 6.26 Bern 6.34 e61 r 6.52

6.01 S5 6.52 Bern 7.04 e61 sü 7.22

6.32 RE 7.07 Bern 7.16 S1 7.46

6.56 R RE 7.36 Bern 7.46 S1 8.16

7.01 S5 7.52 Bern 8.04 e61 sü 8.22

7.32 RE 8.07 Bern 8.16 S1 8.46

puis aux minutes .01, .32

11.01 S5 11.52 Bern 12.04 e61 sü 12.22

11.32 RE 12.07 Bern 12.16 S1 12.46

12.01 S5 12.52 Bern 13.04 è " r 13.22

12.32 RE 13.07 Bern 13.16 S1 13.46

13.01 S5 13.52 Bern 14.04 e61 sü 14.22
Suite page suivante
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Neuchâtel – Thun

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
13.32 RE 14.07 Bern 14.16 S1 14.46
14.01 S5 14.52 Bern 15.04 c rp 15.22
14.32 RE 15.07 Bern 15.16 S1 15.46
15.01 S5 15.52 Bern 16.04 e61 r 16.22
15.32 RE 16.07 Bern 16.16 S1 16.46
16.01 S5 16.52 Bern 17.04 e61 sü 17.22
16.32 RE 17.07 Bern 17.16 S1 17.46
17.01 S5 17.52 Bern 18.04 e61 r 18.22
17.32 RE 18.07 Bern 18.16 S1 18.46
18.01 S5 18.52 Bern 19.04 è " r 19.22
18.32 RE 19.07 Bern 19.16 S1 19.46
19.01 S5 19.52 Bern 20.04 e61 r 20.22
19.32 RE 20.07 Bern 20.16 S1 20.46
20.01 S5 20.52 Bern 21.06 è " r 21.24
20.32 RE 21.07 Bern 21.16 S1 21.46
20.35 R S20 20.46

21.26

Ins

Bern

20.52

21.34

S52

e6 r 21.52
21.01 S5 21.52 Bern 22.06 e61 22.24
21.32 RE 22.07 Bern 22.16 S1 22.46
22.01 S5 22.52 Bern 23.08 e61 ü 23.26
22.32 RE 23.07 Bern 23.16 S1 23.46
23.01 S5 23.52 Bern 0.08 e61 ü 0.28

0.09 # S5 1.03 Bern 1.09 e61 1.35

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
" £ 15 déc jusqu’au 13 juin chaque jour
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr
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Thun – Neuchâtel

Horaire valable jusqu’au 03.07. et dès le 10.08.2020. Horaire de 
remplacement en raison de travaux entre Neuchâtel et Berne sous 
cff.ch.
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.13 S1 5.43 Bern 5.53 RE 6.27

5.30 e61 5.52 Bern 6.08 S5 6.56

6.13 S1 6.43 Bern 6.53 RE 7.27

6.36 e8 rü 6.54 Bern 7.08 S5 7.56

7.13 S1 7.43 Bern 7.53 RE 8.27

7.36 e8 rü 7.54 Bern 8.08 S5 8.56

8.13 S1 8.43 Bern 8.53 RE 9.27

8.34 e8 sü 8.54 Bern 9.08 S5 9.56

puis aux minutes .13, .34

20.13 S1 20.43 Bern 20.53 RE 21.27

20.34 e8 sü 20.54 Bern 21.08 S5 21.56

21.13 S1 21.43 Bern 21.53 RE 22.27

21.33 e61 " r 21.52 Bern 22.08 S5 22.56

22.13 S1 22.43 Bern 22.53 RE 23.27

22.33 e61 22.52 Bern 23.08 S5 23.56

22.43 S1 23.13 Bern 23.39 S52 0.26

23.04 # e6 23.24 Bern 23.39 S52 0.26

23.33 e61 ü 23.52 Bern 0.08 S5 0.56

23.36 $ e 23.54 Bern 0.08 S5 0.56

Explication des signes
" £ 15 déc jusqu’au 13 juin chaque jour
# Nuits W/X-\/]
$ Nuits ]/W
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Neuchâtel – Vevey
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
6.03 e5 rp 6.45 Lausanne 6.50 ú90 7.03

6.22 " ú 7.15 Lausanne 7.21 ú90 7.34

7.03 e5 rp 7.45 Lausanne 7.50 ú90 8.03

puis à la minute .03

22.03 e5 rp 22.45 Lausanne 22.50 ú90 23.03

23.03 # e5 p 23.45 Lausanne 23.50 RE 0.03

23.03 e5 p 23.45 Lausanne 0.03 S2 0.23

23.34 e5 p 0.17 Lausanne 0.25 ú 0.39

0.42 # e5 p 1.26 Lausanne 2.12 RE 2.26

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Vevey – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.55 ú 6.10 Lausanne 6.15 e5 rp 6.57

puis à la minute .55
21.55 ú90 22.10 Lausanne 22.15 e5 rp 22.57
22.55 " c r£ 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57
22.55 $ ú90 23.10 Lausanne 23.15 e # 23.57
23.55 ú90 0.10 Lausanne 0.17 e5 p 0.58

Explication des signes
" 3 fév jusqu’au 10 déc W-Z, ], aussi 10 avr, 1 août
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ 15 déc jusqu’au 2 fév chaque jour; 7 fév jusqu’au 12 déc [, \, 

sauf 10 avr, 1 août
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Neuchâtel – Winterthur
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.36 6.07 Biel/Bienne 6.16 e5 rp 8.06

6.26 e5 p 7.56 Zürich HB 8.05 e8 sü 8.29

6.59 e5 rp 9.06

puis aux minutes .26, .59

19.26 e5 rp 20.56 Zürich HB 21.05 e8 sü 21.29

19.59 e5 rp 22.06

20.26 e5 p 21.56 Zürich HB 22.05 e8 ü 22.29

20.59 " e5 p 23.06

21.26 e5 p 22.56 Zürich HB 23.05 e8 ü 23.29

21.59 e5 rp 22.57

0.01

Olten

Zürich HB

23.30

0.08

e8

e8

ü
0.32

22.26 e5 p 0.10 Zürich HB 0.17 ú13 0.43

22.59 # e5 p 23.57

0.37

Olten

Zürich HB

0.02

1.05

e1

SN1 ø 1.28

23.59 $ e % 0.15

1.26

2.07

Biel/Bienne

Olten

Zürich HB

0.21

1.33

3.05

e8

SN1 ø 3.28

Explication des signes
" [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, 9/10, 12/13, 30 avr/1 mai, 

20/21, 21/22, 31 mai/1 juin
$ Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août
% p Nuits 21/22 mar jusqu’au 31 oct/1 nov chaque jour
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Winterthur – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.24 ú13 5.51 Zürich HB 6.03 e5 rp 7.32

5.54 e1 rü 6.21 Zürich HB 6.30 e5 rp 8.01

6.31 e8 sü 6.55 Zürich HB 7.03 e5 rp 8.32

6.54 e5 rp 9.01

puis aux minutes .31, .54

19.31 e8 sü 19.55 Zürich HB 20.03 e5 rp 21.32

19.54 e5 p 22.01

20.54 e5 p 23.01

21.31 e8 rü 21.55 Zürich HB 22.03 e5 p 23.32

22.31 " e8 sü 22.55 Zürich HB 23.03 e5 p 0.41

Explication des signes
" Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Neuchâtel – Yverdon-les-Bains
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.34 e5 p 5.51 ì 7.34 e5 rp 7.51

6.03 e5 rp 6.20 8.03 e5 rp 8.20

6.22 " ú 6.44 8.34 e5 rp 8.51

6.34 e # r 6.51 puis aux minutes .03, .34

7.03 e5 rp 7.20 21.03 e5 rp 21.20

7.22 " ú 7.45 21.34 e5 rp 21.51
Suite colonne suivante ì Suite page suivante
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Neuchâtel – Yverdon-les-Bains

Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
22.03 e5 p 22.20 ì 23.34 e5 p 23.51

23.03 e5 p 23.20 0.42 $ e5 p 1.00
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
$ Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août

Yverdon-les-Bains – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.

6.06 e5 rp 6.24 ì 18.13 " ú 18.36

6.39 e5 rp 6.57 18.39 e5 rp 18.57

puis aux minutes .06, .39 19.06 e5 rp 19.24

16.06 e5 rp 16.24 19.39 e5 rp 19.57

16.39 e5 rp 16.57 puis aux minutes .06, .39

17.06 e5 rp 17.24 22.06 e5 rp 22.24

17.13 " ú 17.36 22.39 e5 rp 22.57

17.39 e5 rp 17.57 23.39 e # 23.57

18.06 e5 rp 18.24 0.41 e5 p 0.58
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" R, sauf 23 déc jusqu’au 3 jan
# p 21 mar jusqu’au 31 oct chaque jour
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Neuchâtel – Zürich Flughafen
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.04 R S5 5.52 Bern 6.02 e8 rü 7.14

5.35 S52 6.26 Bern 6.32 e1 r 7.42

5.36 6.07 Biel/Bienne 6.16 e5 rp 7.51

6.26 e5 p 7.56 Zürich HB 8.05 e8 sü 8.14

6.59 e5 rp 8.51

puis aux minutes .26, .59

19.26 e5 rp 20.56 Zürich HB 21.05 e8 sü 21.14

19.59 e5 rp 21.51

20.26 e5 p 21.56 Zürich HB 22.05 e8 ü 22.14

20.59 " e5 p 22.51

21.26 e5 p 22.56 Zürich HB 23.05 e8 ü 23.14

22.01 S5 22.52

0.01

Bern

Zürich HB

23.02

0.08

e8

e8

ü
0.17

22.26 e5 p 0.10 Zürich HB 0.17 ú13 0.29

Explication des signes
R Lundi-vendredi, sauf fêtes générales
" [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc

Zürich Flughafen – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
5.38 ú13 5.51 Zürich HB 6.03 e5 rp 7.32

6.09 e1 rü 6.21 Zürich HB 6.30 e5 rp 8.01

6.46 e8 sü 6.55 Zürich HB 7.03 e5 rp 8.32

7.08 e5 rp 9.01
Suite page suivante
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Zürich Flughafen – Neuchâtel

Dép. Offre Arr. Changer à Dép. Offre Arr.
7.46 e8 sü 7.55 Zürich HB 8.03 e5 rp 9.32

puis aux minutes .08, .46

19.08 e5 rp 21.01

19.46 e8 sü 19.55 Zürich HB 20.03 e5 rp 21.32

20.08 e5 p 22.01

21.08 e5 p 23.01

21.46 e8 rü 21.55 Zürich HB 22.03 e5 p 23.32

Neuchâtel – Zürich HB
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.04 " S5 7.02 ì 20.26 e5 p 21.56

5.36 # p 7.30 20.59 $ e5 p 22.30

6.26 e5 p 7.56 21.26 e5 p 22.56

6.59 e5 rp 8.30 21.59 % e5 rp 23.54

puis aux minutes .26, .59 22.26 e5 p 0.10

19.26 e5 rp 20.56 22.59 % e5 p 0.37

19.59 e5 rp 21.30
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" R; changer à Bern
# changer à Biel/Bienne
$ [, \, sauf fêtes générales, aussi 31 déc
% changer à Olten
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Zürich HB – Neuchâtel
Dép. Offre Arr. Dép. Offre Arr.
5.19 " e1 rp 7.01 ì 20.30 e5 p 22.01

6.03 e5 rp 7.32 21.30 e5 p 23.01

6.30 e5 rp 8.01 22.03 e5 p 23.32

puis aux minutes .03, .30 23.03 # e5 p 0.41

20.03 e5 rp 21.32
Suite colonne suivante ì

Explication des signes
" changer à Olten
# Nuits [/\, \/], aussi 31 déc/1 jan, sauf 10/11 avr, 1/2 août



Explication des signes.
ë Train à grande vitesse
è Train à grande vitesse
RJX Railjet Xpress
c EuroCity
e InterCity
ú InterRegio
PE PanoramaExpress
RE RegioExpress
S RER
SN   RER ligne nocturne; 

avec supplément
a Autobus
ø Avec supplément
n Réservation obligatoire
J 2e classe uniquement
r Restaurant
s Bistro
t Voiture-bar
ü  Voiture-familles avec aire  

de jeu
£  Chargement des vélos  

interdit
  Chargement des vélos auto-

risé; réservation obligatoire
é Voiture panoramique

Jours de circulation.
R  Lundi–vendredi, sauf fêtes 

générales
S Tous les jours, sauf samedis
T  Samedis, dimanches  

et fêtes générales
U  Lundi–samedi, sauf fêtes 

générales
V  Dimanches et fêtes  

générales

W Lundi
X Mardi
Y Mercredi
Z Jeudi
[ Vendredi
\ Samedi
] Dimanche

Fêtes générales.
1er et 2 janvier, Vendredi Saint, 
Lundi de Pâques, Ascension, 
Lundi de Pentecôte, 1er août,
25 et 26 décembre

ì 
Des informations exhaustives et actuelles 
peuvent être obtenues auprès de
Contact Center CFF 0848 44 66 88  
(CHF 0.08/min). ou sur Internet à l’adresse 
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Votre horaire 
de poche à vous.


